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Schema principal MIGHON G /7 GB ¢/ GE+MIGHNON ao

Algemern schems MIGHON G 7 GE / GE+MIGHON 60 0.0
MIGHOK G MIGHON &
220 Chaudigre murale avec Wandketel met bescherrmde
mono gchangeur de chaleur en acier plaatstalen warmiewizseiaar
o EE protégé par traitement door ceramiek
R . ceramiqueCapplication au four behandeling(toapaszing in
e E”:IUC'E:‘. RN O EH:!GD}
Briteur en acier inoxydable et Brapder in RY.S en
wanns gaz 2lectromagnétigus. elektromagnetisch gasblok,
La chaudiére comprend Sijhorigheden
~Circutateur avec cornmande -Fanmp
arvet differs -Therrormeter
s L) e _— -Thermonétre ~ Bediening-en maxiraal
R R -Ther mostat de commande ther mostaten

~-Thermaostat de sécurité

MIGHOKR GB MiIGHON GB

Chaudidre identiqus sy medéle G Zelfde ketel sls model G maar
mals equipée de la régulatien  vitgerust mel de  nodige
nécessaire ay receordement d'up - redulstie om  een  sanitaire
ballan d'sau chaude sanitaire &  warm water boiler te sturen

doyble enveloppe. —BEN ¥OOTTang yoor saniisire
La chaudiére comprend en plus warmn water productie
-un dispogitif de commande de  ~%€nm  programmator  voor
priorité d'eay chouds sanitaire, zanitaire  warm  water
~un pregramraateur de charge productie {in aptie}:
eay chisude sanitei refoption ~egn"zomer-winter”
-uninterrupteur "éte- hiver” schakelaar
T
MIGHOK 6B + MIGHNOH 60 HIGRONM GB + MIGHON 60
Chaudiere identique su modéle GE  Zelfde ketel sls model GE masr
mais équipée d'un ballon vitgerust met gen boiler voor
= préparateur d'eau chaude sanitaire WL TN vater
= sanitaire de 60 1itres. productis van &0 L
Le ballon sanitaire MIGHON De boiter bevat onder andere
GO/ z0- /30 comprend &n plus -een warm water thermostaat
- un thermostat de commande eau ap het bedieningsbord vast 1
chaude sanitaire & receorder sthroevan
sur e tablesu chaudigre
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Ccaractéristiques dimensionneles MIGHOHN GB 7 GBE

Afmetingen MIGHMOM GB / GBE

1.0

ri B —Y
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*"—i'"*l o 1t
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E
&
Chff,
G
TYFPE Coie A E - ¥ E F G H M K 1 Tit.

Mignon GE 15 | 1638] 205 Sedy 396 Za| o0l 1251 130 125 - - 229 15
plignon GE 20 | 1629 905 Sed) 296 25 TR0 1251 1301 128 - - - 225 15
Mignon GB 25 | 1640} 205F| TI&| 336 25 Fen| 12n) 15931 122 - - - 2 Z0
MMignon GB 20 1 1641 205 T3I8] 39%% 25| 7807 125) 1531 125 - - - 20 20
tignon GBE 15 1642 05| Se) 396 28| 801 1251 130] 125 - - - 225 19
Mignion GBE 20 164%] 2903] S60( 396 24l 720 125 130] 125 - - - 225 13
Mignen GBE 23 1edd] 905 738} 296 25| Fa 125 193] 125 - - - Z20 20
Mignon GBE 30 1645| B051 7E&] 395 25| TaN 125 193] 125 - - - 20 20




Caractéristiques technigues MIGHOM G-GE-GE-GBE
Technische kenmearien MIGHNDON G-GE-GB-GEE

2.0

Deézigmation:

Chaudigre mursle en acier protégd simple sarvice,
equipee d'un brilteur stroesphérique enoacier

inoxydable.

Chaudigre type B1- Groupe &- Classe |

Catégorie 12

Fouenne confenance en esu et Svacuation des gaz
brilés par conduit de fumés.

Aanduiding:
Wandketel in baschermd plaatslaal | enkel CV,
vitgerust met ean roestyrijatalen brander.
Kelel type £1- Groep &-Klas |
Kategorie 12

Gerniddelde warterinhoud en evacuatie van de
verhrandingsgassen langs ean schoilw.

T¥PE PUGHOH | FHGHOM | PIGHOM | MIGHON TYPE
-GE G-GE L-GE G-GE
GE-GBE | GR-GBE | GB-GBE | GB-GEE
15 20 25 30
Capacité totale L 15 15 en AU Totate waterinhoud
Surface de chauffe e Z.4 2.4 .5 5.6ime War mieopperyiak
Hodéle Belgigue ) iHodel Belgie
Diam. cheminge mm 130 130 153 153 mm Diam.schoorstesn
naansluiting
Débit calorifique KWhih 17,23 23,291 258,517 34,55|kwWhsh Belasting
Muttin nominaal
Fuissance nomirale Kw) 15,090 20,32} 25,17 30,51|kw YEFTNOgE N
Mam. injectear TA100mm|2 x 250 (2 x 300 |2 x 350 ]2 x 390 (1 A1 00mmrDism.spuitstuk
Pression brileur rivhat 11 11,2 a3 D, eimbar Branderdruk
Gasdebiet G20
Dedit G20~ 20 mbar - 2{ mbar
15°C - 1013 mbar mash 1,62 2,46 3,02 3,66 m3/h 159 - 1013 mbar
tiodéle France Flodel Frankrijk
DEbit calorifigue S hh 17,1 22,86 26,91 34 a8ikwWhih Belasting
Fuissance nomingle fluttig norninaal
utile kW 15 20 Z5 300k VEFTNOGEN
Marm.injecteur 1A100mm]2 x 250 (2 x 300 {2 x 3502 x 390 |1 /100mm Diam.spuitstuk
Gazdebiet GG
Debit GG- 25 mbar - 25 mbar
1%°C - 1013 mbar mash m3sh 15°C - 1013 mbar
Pression brifleur GG rnbar mbar Branderdruk GG
basdebiet GL
DERit GL - 13 mbar - 18 rabar
15°C - 1013 mbar mash 1,61 Z,42 3,06 .67 mish 15°C - 1013 mbar
Presston brifleur GL mbar it 11,2 9.3 9,Z2{mbar Branderdruk GL
Biam. cheminée rnm 130 1360 153 123imm Mam.schoorsieen
aansluiling
Poids & vide kg K 7o Gn 30{ kg Leag gawicht
Pression service i5Ty 3 3 3 3 bar Werkdruk
Raccorderment
chautfage 374" 4" 344 4" " Aansluiting .Y
Faccordernent gaz 17z 172" 172 142" " Hansluiting gas
1% max fluide
colporteur sgy30e e a0e e °C Max. C.¥. water T°
Tension y 220 220 220 220y Elekirische voeding




Description
Kennerken MIGHON GB

FUGHOM K6

3.0

n
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DEpart chatge §
£

Retour charge sapitaire

b

Fa

A &
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18
15
Q
| : i o .
>3 o
5:.{'4 {itp %»_:.) T_l J, ‘l ? l 19
N Jha 15 14 20 -
Designation Kanrmerken
Yase dexpanzion 1 {Expansievat
Attache wase d'expanston 2 |Wasthechiing expansieval
Cherninge 3 |Schouw
Coupe tirage 4 {Trekonderbreket
Loigt de gant 5 lWeeler huls
Thermistst séeurité & |veiligheidsther mostaat
Manamétre chauffage 7 LY. manometer
Soupape sécurité chauffage & {Veiligheidsklep C.¥.
Prise prassion injecteur o |Drukmestnippel hrander
Té de réglage débit{ réglage usine) | 10 |Regel T gasdebist{fabrisksafsielling)
Yanne gaz 11 |Gasblok
Cirewlateur charae santiaire 12 |Laadpornp sanitair
Départ chauffage 13 [Yertrek CY.
Fetour chauffage 14 |TerugC¥
Circulateur chauffage i3 [CY. pomp
Flaque signalétique 16 |Cpschriftplast
Purgeur manust 17 {FManuele ontiuchter
Yeilleuse 156 {waakvlam
Alimentation gaz 19 |Yoeding gas
anitaire z0 |Yertrek sanitaire oplading

Terug zanitaire eplading




Raccordement electrigus MIGHON GR
Elekirische sansluiting MIBNON GE

4.0
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Cescription

Kenmerken

Prise therrmosist sanitaire
Prize alimentation et régulation
Yanne gaz

Fiezo allumage veilleyss
Qptimiseur sanitaive (option}
Thermometre chaudiérs
Thermostat chaudidre
Interrupteur "eté-hiver”
Thermostat d'ambiance
Thermostat sanitaire

Fixation tableau

Arret diffaré circulateur chif,
Relais sapitaire

03 - o T e W Py —

Stekker sanitgire thermostast
Stekker voor woeding en regulatie
Gasblok

Fiezo aansteker wazkwlam
Sanitaire optimisator {optie)
Thermometer van ketelwater
Ketelther mostast
“zomer—winter” schakelaar
Kamerther mostaat

Sanitaire thermostast
vasthechling bedieningsbord
Malooptijd relais pomp
Samifair relais

Thermostal sanitsire

Sanitaire thermostaat
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Thermostat d'ambiance

Kamerihermostaat
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ELEEKTRISCH principeschemna MIGHOMN GE

ELECTRIQUE schéma de principe MIGHNON GB 50O
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Racecordement hydraulique et gaz PHGHON GE-GEE
Hydraulische en qasaansluiting MHGHNOM GE-GEE 6.0

|eram | | |
i A N ‘
- o e
i E W ; :
¢ F ‘ I
4 G 2|

TYPE Code | A Ei C D E F G H i d K L
tignon GE 15 | 1638 =55 100) 225 260 | 245] 435 s00 S0p 40p 275 1604 215
Plignon GE 20 (1633 35%5) 100] 2253) 280 | 345 4355 500 ool 40) 275 | 160 | 215
Mignon 6B 25 | 1640} I550 100| 225] 260} 345] 435 so0 cal 404 275 | 160 | 215
Mignon 68 20 | 15641 355 100] 225] 260 | 345) 435 5ol g0 40 2751 18061 215
Mignon GEE 19 t&42] 35% t100) 2250 260 | Z45] 435| SO0 g0l 400 295 ) 160 215
tignon GRE 20 1443 355; 100) 225 260 | Id5| 435| &00 S0l 40 2751 60| 215
Mignon GEE 29 1644 355 100 Z2&5 260 | 345 435 500 & 401 275 ] 160 215
Migron GEE 30 1545] 355 100] 225] 260 ] 345 435 500 S0f 40 27511601 215

Les dimenzions mentionnées ci-dessus sont données & titre indicatif et n'engagent pas la
responsabilite de Ventreprise.

De afrelingen hierboven aangeduid 2ijn indikatiefl en kunnen de verantwoorde 19 jkheid van onze firms:
niat agnapreken.




Mize en route
In diensisielling

7.0

Yanne gas /Gashlok Y4700D 1018 HOHEYWELL

Exctinction

Britleur ™,

Erander

Mise en route
-0uvrir le robinet gaz

—Enfoncez e boutan (A) et allumez s weilleuse &

V'aide d2 1'sllumeur PIEZOD

_tttendre ervviron 20 sec. avant de relacher le

toutan (&)

chaudiére sous tensicn

Le briilenr doit s'allumer sprés aviir
enclenché Vinterrupteur général le

In dienstzielling
-Gazkraan apenen

~¥nop (&) indrukken en door middel van FIEZD

gansteker de waakvlam doen branden.

-Ongeveer 20 sec. wachten alvorens knop a los te

taten

/ h . - Indien de waakslam blijft branden de ketel onder
-51 1a veilleuse reste allumnée, mettre s stroor brengen.

De brander moet ontsteken na de
hoofdechakelasar de orngevingethermostaat of de
boilerthermostast aangezet 12 hebben

thermostat d'arnbiance et le thermostat du

hallon samitaire.

Yeilleuse

Chaque vanne gaz est équipée d'une vis de reglage
veillense marquée "PILOT ADJ." o'est avec cedle
vis qu'un réglage éventuel peut seffectuer.

Ce réqlage se fait aves 1e brfleur alluma le
thermocouple (E) sera chauffé suivant 1a Fig &

F 9-12rnmn

Waakvlam

wiorden

F1k gasblok is uitgerust met sen waskylam
regeting sangeduid door "PILOT ADJ."

Het is met deze reqgelschroef dat een eventuele
bijregeling moet gebeuren.

Deze regeling gebeurd in werking de thermokoppel
{ B} zal 20815 op skets hiernaast opgevarmd

Irnportant

Le briileur gaz 8tand pré-réalé et scellé en usine,
tput réglage witérieur est inutile.

A Talireentation gaz de ls chaudiére 11 y s leude
préviir un filtre gaz pour eviter Vencrazsernent

de 13 vanne ga2

Belangriik

te vonr karen.

Gezien de gasbrander afgestald en gelood is inde
fabriek iz alke biiregeling onnodig.

Aan de gasinlaat van de ketel dient sen gastiller
voorzien te worden om vervyiling van het gasblok




Frescription

dinstallation

8.0

Inetallatie voorschriften
Yentilation "IPORTANT Yeriuchting "BELANGELIE”
AN
N
o ™
a .
// . ‘
// _-t"x\‘
‘_.P‘J "“
- =
i i T
:-: =T <L
" v =
- TYPE o e
= e =
h —+ =P g c >
S0Cmm | " Er _ | 28
—+— : 5 sz E | 85 E
Py e o ©
. : ,«;f{%’;;%: TR E
¥, A Ll a0 133
i % =2
7% |MIGNOM 20 | 130 133
g2 s
= 777 |MisNon2s | 153 184
: 300ram S |MIGNON 30 | 153 184
A
::; :J"f‘ 2 ‘:_- - > nwaw LE] !ll
,;,f;;,/z Dimenzions mini. de "4 e’t" E’ .
;’, ,,,,, 7 }55 tini migal afrnetingen voor "A" en "B
7 7

Mise en place de 18 chaudiére

i 7// gé,ﬁ 7
potst b A A /_,*"_-" ] K’y
fi/’f{:,é ///// / ,,/f'xxz’:::"//zazaf #;%f/wx

E

Plaatsen van de kelel

T
LLId diarn 12 mm
rroncsoc—1
Iljll‘ -
o) A
| I " |
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A llllllll
........................ T,*’/ o
............................ A St f
i 3 T \
b / i S
' A | oI
| ‘ - HE
:
| Mignon G-GB 15-20 475mm | cpp
l‘ - . - . rl llllll.l
tigron G/GB 25-20  655mm rorirlr
l]ll.lil

Linstallation doit €tre faite par uninstallateyr

gualifié et effectuge

suivant les réglementations

locales en vigueur, nataminent

BELGIQUE : MEH
FRAMCE

-B51-003
(OTU-561 -1

De installatie dient door een bavoegd inztallaleur
te worden uitgevoerd en dit wolgens de plagtselijke

voorchrifien zosls:

BELGIE : NBH -DG1-003
FRAHERIIK DTU - 61 -1




instaltation GE / GBE
frstallatie MUGHDN GR /7 GBE 9 O

T T 'j,h‘.»’:’ T T T
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IMPORTAMNT

D'abord mettre la partie sanitaire du
balion sous pression avant de remplir
T'instailation chauffage

Gaz
Frévoir un robinet gaz diam 172" entre la
chaudiere et 'instalistion

7
s

i

BELAKRGRIJK

Eerst hel sanitaire gedeelte van de boiler
onder druk brengen alvorens de C.¥.

installatie te vullen

Gas
Een qazafsiuitkraan diam 1727 voorzien tussen
ketel en installatie




Montage jaqueiie MIGHON 5/ GB 10.0
Montage van de mantel MIGHDON G / GB .

Trekijzer
Aimant




Entretien brileur MIGHOM G / GB
Onderhoud verprandingskanalen PHGHON G 7 GB 11.0
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12.0
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Upderhoud verbrandingskenaten MIGNON &

GMON &5
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Pidces

& dét:ﬁchépo MIGHIN GE

13.0

wWiczelstukken MIGHAN GR
CODE
Dézignation Paqz | ref PMIGHIN GR Aanduiding
15-20 {25- 30

Coups tirags 3.0{ 4 | 423156 42315%Trekonderbreker
vanne gaz Y4700 0 1018 3.0 11 | 439287 439287 |Gasblok ¥4700 D 1018
Veilleus: 30116 43 225 439225 Waakylam
Thermocoupie 11.0f C 439z22) 439222\ Thermokoppel
Ecp - split Honeywell 11.0] F | 739324 439224|Eco - split Honeuwsll
PIEZD 40l 41 4238073 428073 PIEZD
Thermoméire a40f 6 | 4410120 44101 2{Thermometar
Thermoestal chaudiére 4.0 7 1 442045 442045 Pegelther mostaat
T.40.0 103 50| 6 | 442015 442015760 103°
Te de réglage 30{10] 416056 416056({Regel T
Faceord bicine {vanne) 11.0] E | 439323 439727 5icons sansluiting (9aablak)
Tube alu. diam &% 4 mm 11.0¢ | 450002 4200028 v byis diam & x 4 mm
Bride coudée {vanne) 11.00 J | 439310 4393101 Knie flens
|salation porte brijleur 11.01 ¥ | 401094) 401034|isolatie branderdeur
Rampe brileur 676 11 11.0f L | 433311 - Branderstaaf 673 11
Ramps briileur 632 11 11.00 L - 47931 Z|Brandarstaal 672 11
Arvet différe pompe a0l 1z{ 439316 439318 Mslooptijd relais pomp
Injecteur brileur (diam.} Spuitstuk brander {dism}
PMHGHON 15 £2,5) 1100 M| 439313 - MIGHOM 15 {2,5)
HIGHON 20 {3,0) 11.0] M| 439314 - MIGHON 20 (3,00
MIGNOM 25 (3,5) 1.0l M - 4315 MIGHON 25 (3,5)
FUGNON 30 43,9) 11.00 ™ - AZ9ZT1 6 MIGHON 30 (3,9
Chicane MIGHOH 15 12.0] & | 423167 - Retarder MIGNON 15
Chicane MHGNON 20 12.0] A 423168 - Retarder MIGHON 20
Chicane PHGHON 25 12.0] & - 42316G|Retarder MUGHON 25
Chicane PHGHOM 30 12.0] & - 4231758{Retarder MIGNOH 30
Fanneau latéral gauche 10.0f B 42":‘1 Z1el4271216/Links 2ijpanes]
Panneay latéral droit 1001 A Fliz17] 427121 7| Rechts zijpanes]
Tiroir 0.0 D 47’71 P&l 4271222z{Schuif
Pannean avant 100 C (427121914271 223: Yoorpansel
Couvercle avant 10.0f £ 142712200 4271224 Voordeksel
Yaze d'expanzion 3.00 1 01z :1[31 ZiExpanzievat
Relais samitaire 40413 28137 428127Ssnilaire relais
Base pout relais sanitaire A0 13| 428157 428157|Basis vwoor sanitaire relais










